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Product Description:
    Class 2 product. 

IP20 Luminaire. Indoor use only.

Suitable for E27 lamp. Max 10W LED 
Supply voltage: 
220-240V ~ 50/60Hz

Pendant cable can only be changed by 
manufacturer if damaged. 

Any modification or
improper installation
releases the manufacturer
from any liability. 

Not to be treated as household waste. 
By ensuring that this
product is disposed of correctly
you will help to protect
the environment. 

Care Instructions:
Use a soft dry cloth to clean.
Do not use any cleaners with chemicals 
or harsh abrasives.
Avoid using water.

Important: 
Please retain this instruction
leaflet for future reference.

EN

Mount ceiling rose to the 
bracket by pushing it and 
turning clockwise.

EN DE

FR ESCase Furniture Ltd
23 East Hill 
London SW18 2HZ 

+44 (0)208 870 4488
info@casefurniture.com 
casefurniture.com

EN

Switch Soft lantern on. Description du produit:
     Produit de classe 2. 

Luminaire IP20. Utilisation en intérieur 
uniquement.

Convient pour lampe E27. LED 10 W 
max. 
Alimentation: 220-240V ~ 50/60Hz

Le câble de la suspension ne peut être 
changé que par le fabricant s'il est 
endommagé. 

Toute modification ou mauvaise 
installation libère le fabricant de toute 
responsabilité.

Ne pas traiter comme un déchet 
ménager. En s'assurant que ce produit 
est jeté correctement, vous contribuerez 
à protéger l'environnement.

Conseils d'entretien :
Utilisez un chiffon doux et sec pour 
nettoyer. N'utilisez pas de nettoyants 
avec solutions chimiques ou abrasifs 
agressifs. Évitez d'utiliser de l'eau.

Important:
Veuillez conserver ce guide d’instruction  
pour référence future.

FR

Monter la rosace de plafond 
sur le support en la poussant 
et la tournant dans le sens 
des aiguilles d'une montre.

FR

Allumez la lanterne.

Descripción del Producto:
     Producto de clase 2. 

Luminaria IP20. Solamente para uso en 
interiores.

Adecuado para lámpara E27. LED de 10 W 
máx.
Tensión de alimentación:
220-240V ~ 50/60Hz

El cable colgante solo puede ser cambiado 
por el fabricante si está dañado.

Cualquier modificación o instalación 
incorrecta libera el fabricante de cualquier 
responsabilidad.

No debe ser tratado como basura domésti-
ca. Al asegurar que este el producto se 
desecha correctamente ayudarás a proteger 
el medio ambiente.

Instrucciones de cuidado:
Utilice un paño suave y seco para limpiar.
No utilice limpiadores con productos 
químicos o abrasivos fuertes.
Evite el uso de agua.

Importante:
Conserve estas intrucciones parafuturas 
referencias.

ES

Monte el rosetón en el 
soporte empujándolo y 
girándolo en el sentido de las 
agujas del reloj.

ES

Encienda la Soft Light.

Produktbeschreibung:
     Produkt der Klasse 2. 

Leuchte IP20. Nur für den 
Innenbereich.

Geeignet für E27-Glühbirnen. 
Max. 10 W LED 
Versorgungsspannung: 
220–240 V/50~60 Hz

Bei Beschädigung darf das Anhängerkabel 
nur vom Hersteller ersetzt werden. 

Jede Veränderung oder
unsachgemäße Installation
entbindet den Hersteller
von jeglicher Haftung. 

Nicht als Hausmüll zu behandeln. Durch die 
sachgerechte
Entsorgung dieses Produktes
tragen Sie zum Schutz
der Umwelt bei. 

Pflegehinweise:
Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches, 
trockenes Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit 
Chemikalien oder scharfen Scheuermitteln.
Verwenden Sie möglichst kein Wasser.

Wichtig: 
Bitte bewahren Sie diese Anleitung
zum späteren Nachschlagen auf.

DE

Befestigen Sie den Decken-
baldachin an der Halterung, 
indem Sie ihn einschieben 
und im Uhrzeigersinn drehen.

DE

Schalten Sie die Soft-Laterne ein.
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Thank you for choosing this paper 
lantern from the Soft collection 
designed by Terence Woodgate.

Please read the entire 
instructions. For more information 
about us and about Terence 
Woodgate products, visit our 
website at 
casefurniture.com 

EN

Attach lamp holder to frame, 
then fit lamp to lamp holder.

Lamp (bulb): 
E27 LED, Max 10W.
E27 Max. 40W.

EN

Pass the frame stretcher 
assembly through the large 
hole in shade, and hook into 
the first set of loops. Extend 
the shade to hook the frame 
into the second set of loops. 

EN

Ensure power supply is 
turned OFF. Fix the metal 
bracket secruely to the 
ceiling with the appropriate 
fittings for the installation.

EN

Pass the electrical cable 
through the strain relief 
attached to the metal bracket. 
Ensure cable is secured firmly 
by the strain relief.

EN

Make electrical connections to 
terminal block in junction box. 
Refer to wiring diagram.

L = Brown    N = Blue

Close junction box.

220-240V, 50Hz
Max. 40Watt
Max. 10Watt LED

FR

Merci d'avoir choisi cette
lanterne en papier de la
collection Soft conçue par Terence 
Woodgate.

Veuillez svp lire l'intégralité
des instructions. Si vous 
desirez de plus amples informations 
à propos de Case et des produits 
de Terence Woodgate, vous pouvez 
visiter notre site web: 
casefurniture.com

FR

Passez le cadre d’assem-
blage à travers le grand trou 
dans l'abat-jour, et accro-
chez le dans la première 
série de boucles. Étendre 
l'abat-jour pour accrocher le 
cadre dans le deuxième 
ensemble de boucles. 

EN

Fixez le support de la lampe 
au cadre, puis installez la 
lampe sur le support de la 
lampe. 

Ampoule: 
LED E27, max 10W. 
E27 Max. 40W.

FR

Assurez-vous que 
l'alimentation est éteinte. 
Fixez solidement le support 
métallique au plafond avec 
le bon raccords pour 
l'installation.

FR

Passez le câble électrique à 
travers le serre-câble fixé au 
support métallique. 
Assurez-vous que le câble est 
bien fixé par la décharge de 
traction.

FR

Effectuez les raccordements 
électriques à bornier dans la 
boîte de jonction. 
Reportez-vous au schéma de 
câblage. 

L = Rouge    N = Noir 

Fermez la boîte de jonction.

ES

Gracias por elegir esta lampara de 
papel de la colección Soft diseñada 
por Terence Woodgate.

Por favor, lea todas las instruc-
ciones. Para obtener más 
información sobre nosotros y sobre 
los productos de Terence 
Woodgate, visite nuestro sitio web 
en casefurniture.com

ES

Fije el portalámparas al 
marco, luego coloque la 
lámpara en el portalámpa-
ras.

Bombilla LED E27, máx. 10W. 
E27 máx. 40W.

ES

Pase el conjunto de la 
camilla del marco a través 
del orificio grande en la 
pantalla y engánchelo en el 
primer juego aros. Extiende 
la pantalla para enganchar 
el marco en el segundo 
grupo de aros

ES

Asegúrese de que la fuente 
de alimentación esté 
APAGADA. Fije el soporte 
metálico de forma segura al 
techo con los herrajes 
adecuados para la insta-
lación.

ES

Pase el cable eléctrico a través 
del pasacables adjunto al 
soporte de metal. Asegúrese 
de que el cable esté firme-
mente asegurado por el alivio 
de tensión.

ES

Realice las conexiones 
eléctricas al bloque de 
terminales en la caja de 
conexiones. Consulte el 
diagrama de cableado.

L = Rojo    N = Negro

Cierre la caja de conexiones.

DE

Achten Sie darauf, dass die 
Stromversorgung 
AUSGESCHALTET ist. 
Befestigen Sie die Metallhal-
terung mit den für die 
Installation geeigneten 
Beschlägen sicher an der 
Decke.

DE

Befestigen Sie die Lampenhalterung 
am Rahmen und setzen Sie dann die 
Lampe in die Lampenhalterung ein. 

Glühbirne: 
E27 LED, max. 10 W. 
E27 max. 40 W.

DE

Vielen Dank, dass Sie sich für diese 
Papierlaterne aus der Soft-Kollektion 
von Terence Woodgate entschieden 
haben.

Bitte lesen Sie die gesamte 
Anleitung. Weitere Informationen über 
uns und die Produkte von Terence 
Woodgate finden Sie auf unserer 
Website unter casefurniture.com

DE

Stellen Sie die elektrischen 
Anschlüsse an der Klemmleiste 
im Anschlusskasten her. Siehe 
Schaltplan.
 
L = Braun    N = Blau
  
Schließen Sie den 
Anschlusskasten.

DE

Führen Sie das Stromkabel 
durch die an der Metallhalter-
ung angebrachte Zugentlas-
tung. Achten Sie darauf, dass 
das Kabel fest durch die 
Zugentlastung gesichert ist.

DE

Führen Sie den Rahmen 
durch das große Loch im 
Schirm und hängen Sie ihn 
in die erste Schlaufenreihe 
ein. Ziehen Sie den Schirm 
aus, um den Rahmen in die 
zweite Schlaufenreihe 
einzuhängen.


